
LSS Gen 2 Chassis System Savage Axis SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT. Original recoil lug required.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Axis SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004138
Mfr. No.: 104271-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 1.1kg
UPC: 709951109823
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Sicherheitshinweise für das MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems für das Savage Axis SA RH FDE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um die sichere
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Lagern Sie das Chassis in einem trockenen und sicheren Bereich, fern von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehörteilen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Chassis verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis ordnungsgemäß montiert und gesichert sind.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur Verwendung von AICStypischen abnehmbaren Magazinen.
Lassen Sie das Chassis von einer qualifizierten Person montieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile zur Hand haben, einschließlich Castle1.
Nut und Pistolengriff.
Montage:2.

Montieren Sie den ARKarabinerStoßfänger und das BufferRohr gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Befestigen Sie die Castle Nut und den Pistolengriff sicher.
Installieren Sie den Adapter für klappbare Schäfte, falls erforderlich.

Überprüfung: Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass das Chassis stabil und3.
sicher montiert ist.

Nutzung

Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass das Chassis und das Gewehr korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie schießen.
Halten Sie den Abzug immer in sicherer Position, bis Sie bereit sind zu schießen.
Nach dem Schießen, überprüfen Sie das Chassis auf mögliche Schäden und reinigen Sie es
ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.



Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems zu gewährleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Savage Axis SA RH FDE rifle. This guide
provides essential safety instructions, installation, usage, and disposal information to ensure your safety and the
optimal performance of your product. Please read this guide carefully before using the chassis system.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for wear and damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always treat the chassis system as if it is loaded, even if you believe it is not.
Installation: Ensure that all components are securely attached before use. Loose parts can lead to
malfunction.
Shooting Range: Use only at designated shooting ranges and follow all range safety rules.
Environmental Conditions: Avoid using the chassis system in extreme weather conditions that may
affect performance.
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms
equipped with the chassis system.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:1.

Screwdriver
Wrench
Allen key (if applicable)

Installation Steps:2.

Remove the existing stock from your Savage Axis rifle.
Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the rifle's action using the original recoil lug.
Secure the chassis system using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer’s specifications.
Install the desired AR carbinestyle buttstock and buffer tube, along with the castle nut and pistol
grip as needed.
Check for proper fit and secure all components.

Usage Instructions:3.

Before firing, ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Load only AICStype detachable magazines into the chassis system.
Adjust the buttstock to a comfortable position for optimal shooting posture.
After use, clean the chassis system according to the manufacturer's guidelines.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
Ensure that any hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance. Always ensure you are following the latest guidelines and safety
practices.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2
Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSS Gen 2 Savage Axis SA RH FDE. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un alto rendimiento y ergonomía en rifles de cañón corto. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones sobre
el uso seguro, instalación, y eliminación del producto, así como información de contacto para obtener más
apoyo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.
Utiliza el producto únicamente con rifles compatibles y según las especificaciones del fabricante.
Si experimentas algún problema o tienes dudas sobre el uso del producto, contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el chasis no está instalado correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si se utilizan componentes no compatibles.
Lesiones por el uso inadecuado del rifle montado.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas antes de usar el rifle.
No sobrecargues el chasis con accesorios que no estén diseñados para su uso.
Siempre verifica el estado de los cargadores y asegúrate de que estén correctamente instalados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira el rifle de su embalaje y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en una superficie plana y segura.
Fija la culata y el tubo de amortiguación al chasis, asegurándote de que estén bien ajustados.
Instala la tuerca de castillo y la empuñadura de pistola según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el adaptador de culata plegable esté correctamente instalado si se utiliza.

Uso:2.

Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Verifica el funcionamiento del rifle antes de cada uso.
No dispares en dirección a personas, animales o propiedades no autorizadas.
Realiza un mantenimiento regular del chasis y el rifle para asegurar su funcionamiento adecuado.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el chasis si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para obtener más información sobre el uso seguro y el mantenimiento del sistema de chasis MDT LSS Gen 2,
consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de tu sistema de chasis MDT LSS
Gen 2 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Système de Châssis
MDT LSS Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis MDT LSS Gen 2 pour ton fusil Savage Axis SA RH FDE. Ce guide fournit
des instructions essentielles sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination pour garantir ta sécurité et
le bon fonctionnement de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le système de
châssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires d'arme à feu.
Garde le système de châssis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le système de châssis pour détecter l'usure et les dommages.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Traite toujours le système de châssis comme s'il était chargé, même si tu crois qu'il ne
l'est pas.
Installation : Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation. Des pièces
lâches peuvent entraîner des dysfonctionnements.
Tir sur le Champ de Tir : Utilise uniquement dans des champs de tir désignés et suis toutes les règles
de sécurité du champ de tir.
Conditions Environnementales : Évite d'utiliser le système de châssis dans des conditions
météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les performances.
Équipement de Protection Individuelle : Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée
lorsque tu utilises des armes à feu équipées du système de châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Outils Requis :1.

Tournevis
Clé à molette
Clé Allen (si applicable)

Étapes d'Installation :2.

Retire la crosse existante de ton fusil Savage Axis.
Fixe le système de châssis MDT LSS Gen 2 à l'action du fusil en utilisant le bloc de recul d'origine.
Sécurise le système de châssis à l'aide des vis et outils fournis. Assuretoi que toutes les vis sont
serrées selon les spécifications du fabricant.
Installe la crosse de style carabine AR et le tube de buffer souhaités, ainsi que l'écrou de château
et la poignée pistolet si nécessaire.
Vérifie l'ajustement correct et sécurise tous les composants.

Instructions d'Utilisation :3.

Avant de tirer, assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sûre.



Charge uniquement des chargeurs détachables de type AICS dans le système de châssis.
Ajuste la crosse à une position confortable pour une posture de tir optimale.
Après utilisation, nettoie le système de châssis selon les directives du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimine le système de châssis conformément aux règlements locaux de gestion des déchets.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants si possible.
Assuretoi que tout matériau dangereux est éliminé en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le système de châssis MDT LSS Gen 2, consulte le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours de suivre les dernières directives et
pratiques de sécurité.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton système
de châssis MDT LSS Gen 2. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Savage Axis SA RH FDE. Questa
guida fornisce istruzioni essenziali sulla sicurezza, sull'installazione, sull'uso e sullo smaltimento per garantire la
tua sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il sistema di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il sistema di chassis fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il sistema di chassis per usura e danni.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Maneggiamento: Tratta sempre il sistema di chassis come se fosse carico, anche se credi che non lo
sia.
Installazione: Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima dell'uso. Parti allentate
possono causare malfunzionamenti.
Poligono di Tiro: Utilizza solo in poligoni di tiro designati e segui tutte le regole di sicurezza del
poligono.
Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il sistema di chassis in condizioni climatiche estreme che
potrebbero influenzare le prestazioni.
Equipaggiamento di Protezione Personale: Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie
appropriate quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con il sistema di chassis.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Strumenti Richiesti:1.

Cacciavite
Chiave inglese
Chiave a brugola (se applicabile)

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Savage Axis.
Attacca il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 all'azione del fucile utilizzando il dado di rinculo
originale.
Fissa il sistema di chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti. Assicurati che tutte le viti siano
serrate secondo le specifiche del produttore.
Installa il calcio in stile carabina AR desiderato e il tubo di buffer, insieme al dado castello e al grip,
se necessario.
Controlla per un corretto adattamento e fissa tutti i componenti.

Istruzioni per l'Uso:3.



Prima di sparare, assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
Carica solo caricatori rimovibili di tipo AICS nel sistema di chassis.
Regola il calcio in una posizione confortevole per una postura di tiro ottimale.
Dopo l'uso, pulisci il sistema di chassis secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il sistema di chassis in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclo dei componenti, dove possibile.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di seguire le ultime
linee guida e pratiche di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Savage Axis SA RH FDE rifle. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner, installasjons, bruks og avhendingsinformasjon for å sikre din sikkerhet og
optimal ytelse av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker chassiset.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.
Hold chassiset utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for slitasje og skader.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekalling på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Håndtering: Behandle alltid chassiset som om det er ladd, selv om du tror det ikke er det.
Installasjon: Sørg for at alle komponenter er sikkert festet før bruk. Løse deler kan føre til feilfunksjon.
Skytebane: Bruk kun på bestemte skytebaner og følg alle sikkerhetsregler for banen.
Miljøforhold: Unngå å bruke chassiset under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Personlig Beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende øye og hørselbeskyttelse når du bruker våpen
utstyrt med chassiset.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Verktøy som kreves:1.

Skrutrekker
Skiftenøkkel
Insexnøkkel (hvis aktuelt)

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Savage Axis rifle.
Fest MDT LSS Gen 2 Chassis System til riflens mekanisme ved hjelp av den originale rekylklossen.
Sikker chassiset med de medfølgende skruene og verktøyene. Sørg for at alle skruene er strammet
i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer ønsket AR karabinstil kolbe og buffer rør, sammen med castle mutter og pistolgrep etter
behov.
Sjekk for riktig passform og sikre alle komponenter.

Bruksinstruksjoner:3.

Før du avfyrer, sørg for at riflen er rettet mot en sikker retning.
Last kun AICStype avtakbare magasiner i chassiset.
Juster kolben til en komfortabel posisjon for optimal skytestilling.
Etter bruk, rengjør chassiset i henhold til produsentens retningslinjer.



Avhendingsinstruksjoner
Avhending av chassiset må skje i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere komponentene der det er mulig.
Sørg for at eventuelle farlige materialer avhendes på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT LSS Gen 2 Chassis System, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse. Sørg alltid for at du følger de nyeste retningslinjene og
sikkerhetspraksisene.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSS Gen
2 Chassis System. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis
MDT LSS Gen 2 Savage
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Savage. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami ogólnymi dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU
GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan techniczny systemu, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj systemu tylko z odpowiednimi karabinami, jak określono w dokumentacji produktu.
Zawsze stosuj oryginalną stopkę odrzutową, aby zapewnić bezpieczeństwo i stabilność.
Używaj tylko odczepnych magazynków typu AICS, aby uniknąć ryzyka związanego z nieprawidłowym
działaniem.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z profesjonalistą.
Przechowuj broń i akcesoria w sposób niedostępny dla dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy, w tym nakrętkę zamkową i chwyt pistoletowy.1.
Zamontuj system na odpowiednim karabinie, zgodnie z instrukcją producenta.2.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.3.
Zainstaluj adapter do składanego łoża, jeśli jest to wymagane.4.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy system jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj systemu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zawsze stosuj środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Po zakończeniu użytkowania, upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpiecznie przechowywana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zawsze możesz również zgłaszać niebezpieczne produkty i



incydenty do lokalnych władz oraz sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety
Gate UE.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczne użytkowanie Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Savage.
Dziękujemy za uwagę i życzymy satysfakcji z użytkowania naszego produktu.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Asenna peräkoukut ja vaimenninputki ohjeiden mukaan.
Kiinnitä linssin mutteri ja pistoletin kahva huolellisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä AICStyyppisiä irrotettavia patruunalaatikoita tuotteen kanssa.
Varmista, että alusta on suunniteltu lyhyille piippuille.
Käytä taittuvaa peräadapteria, jos se on saatavilla.
Tarkista, että tuote on kunnossa ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen. Turvallinen käyttö on ensisijainen



tavoitteemme!



Säkerhetsinstruktioner för MDT LSS Gen 2
Chassis System
Introduktion
Tack för att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System för ditt Savage Axis gevär. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder chassit.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av gevär.
Kontrollera att alla delar av chassit är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda chassit under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att geväret är laddat och hanteras på ett säkert sätt.
Om du är osäker på hur du ska använda chassit, kontakta en expert eller professionell för vägledning.

Instruktioner för installation och användning
Installation av chassit:1.

Ta bort det gamla chassit från ditt Savage Axis gevär.
Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System enligt följande steg:

Fäst kolven och buffertuben på chassit.
Använd en castle nut och pistolgrepp för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.
Installera en fällbar kolvadapter om så önskas.

Användning av chassit:2.
Kontrollera att ett AICStyp avtagbart magasin är korrekt installerat.
Justera kolven för att passa din kroppstyp och skytteposition.
Utför en säkerhetskontroll av geväret innan du börjar skjuta.
Använd chassit på en säker och lämplig skjutbana.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassit inte längre behövs, se till att det avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Följ alltid lokala och nationella riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller support relaterat till MDT LSS Gen 2 Chassis System, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt MDT



LSS Gen 2 Chassis System. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod pro bezpečné používání systému LSS Gen
2 Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém LSS Gen 2 Chassis od společnosti MDT pro pušky Savage Axis SA RH FDE.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a likvidaci výrobku.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným oblastem.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo problémů kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Dbejte na to, aby byly všechny součásti správně namontovány a zajištěny.
Nezapojujte výrobek do elektrických obvodů, pokud není určeno jinak.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k poranění osob nebo poškození majetku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: zásobníky, buffer trubky, castle nut a pistol
grip.
Ujistěte se, že máte správný adaptér pro skládací pažbu.

Instalace2.

Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci jednotlivých částí.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je originální recoil lug správně umístěn.

Používání3.

Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné
poškozené části.
Používejte pouze doporučené AICS typ odnímatelných zásobníků.
Dbejte na to, abyste výrobek používali v souladu s jeho určením a neprováděli žádné úpravy, které
by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci součástí, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je model a
sériové číslo.

Děkujeme, že jste si vybrali systém LSS Gen 2 Chassis. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám
tento výrobek poskytne mnoho spokojených okamžiků.
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